Professionaliseringstraject
Didactiek in anderstalige opleidingsonderdelen:
hands-on op weg met de CLIL-methodiek

LNO? + FTHO, 27 mei 2021

Jolien Smet (HOGENT)
Lien Van Achter (HOGENT)
Sarah Van Bulck (Erasmushogeschool Brussel)

(¢ HO
erasmus GENT



Opbouw sessie

1. Watis CLIL?
2. Aanpak professionaliseringstraject
3. Meerwaarde en groeimarge
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Taalregeling in het hoger onderwijs

- Lesgevers: taalattest C1

- Studenten:
— thuisstudenten: geen verplicht taalniveau
— inkomende studenten: instelling bepaalt (meestal B2)

Basisgebruiker
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Voorbeeld test C1 Engels voor lesgevers

Sample writing task

You wish to obtain funds to do research abroad for one year. Write a 300-word text to the funding body explaining where
you plan to go, what your research plans would be, and which researchers or institutes you would like to collaborate
with. lllustrate the added value your visit will have for your research.
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Belang van professionalisering

Taalattest bereidt de docent talig voor
Maar...

= The
2 4l international
b classroom
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Lesgeven in een andere taal aan een Nederlandstalige
HO-instelling: veel vragen van lesgevers

“Hoe breng ik de

leerstof het beste aan?”
“Hoe ga ik om met

diverse taalniveaus?”

“Waar moet ik op
letten bij het opstellen

van examens?”
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Professionaliseringstraject: CLIL als leidraad
EMI
English as a Medium of Instruction

Een aanpak in academische context waar het Engels wordt gebruikt als doceer- en
instructietaal, in principe zonder aangepaste didactiek
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Professionaliseringstraject: CLIL als leidraad

CLIL (Engels) / EMILE (Frans)

Content and Language Integrated Learning/ Enseignement d'une Matiére par
I’Intégration d'une Langue Etrangere

Een aanpak waarin een vreemde taal gebruikt wordt als medium om zakelijke
inhouden van een niet-taalvak aan te brengen, maar waar zowel taal als de inhoud
een rol spelen (naar Coyle: 2006)

—> CLIL als inspiratie bij EMI-lessen
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Hoe?
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Thema’s middagsessies

Academiejaar 2020-2021

Vragen en

input
deelnemers

Intro: wat is CLIL?

Evaluatie en feedback

Het belang van structuur
Interculturaliteit
Leermaterialen toegankelijk maken

I S A

Uitwisseling en good practices voorstellen (i.s.m. Francisco Ferrer Bxl)
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Uitgangspunt 1: bottom-up

p
* [k ben zelf niet zo goed vertrouwd met de inhoud, enkel met de taal
* De taal mag de overdracht van de inhoud niet belemmeren.

CONTENT

-
* [k wil viot en genuanceerd communiceren.

s Het vakjargon is vrij complex.

.

COMMUNICATION

‘s [k zoek manieren om (online) interactie te stimuleren en aanzetten om
zich te uiten in de andere taal. COGNITION

» [k wil individuele groei ondersteunen, faciliteren en evalueren.

-
* Er is een grote spreiding van het niveau Engels in de klasgroep.
» De studenten hebben allemaal een andere studieachtergrond.
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Uitgangspunt 2: tips & tricks

-@®- De studenten hebben bij het aanbrengen van nieuwe
“T" inhoud extra taalsteun nodig.

/% Doe aan pre-teaching.
%+ Bied de studenten een termenlijst aan of laat hen zelf er een
aanleggen.
%+ Schenk extra aandacht aan structuur (lexical signposting).

% Maak de taalgap bespreekbaar (expliciteren hoe je open gaat
communiceren in de klas) = taal bespreekbaar maken creéert
een positief leerklimaat (Dale & Tanner, 2012).
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Academiejaar 2020-2021

* 6sessiesvanlal,5uur

* 50-tal unieke deelnemers: vak- maar ook
taaldocenten

* 100-tal inschrijvingen voor sessies
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Reacties deelnemers

Ik heb nog niet veel ervaring. Door deze lessen leer
Ik snel waar ik allemaal rekening moet mee houden,
want CLIL gaat over veel meer dan inhoud
overbrengen. Als ik al die info al doende had
moeten leren kennen, dan had dit veel langer
geduurd en zouden de studenten een minder goede
'service' krijgen.
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Reacties deelnemers

Het duurt maar een uur telkens, ideaal
om te combineren met een andere job
+ Concrete en toepasbare tips

Ik vond de inzoommomenten op de
Engelse taal heel kwaliteitsvol en ook
een fijne opfrissing.

De info die ik krijg via de interactie

met de deelnemers is ook verrijkend
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Sterktes van het traject

* Organisatie

Korte, interactieve, losstaande sessies over de middag
positief onthaald

* Brede doelgroep
Zowel beginnende als ervaren lesgevers vinden dit nuttig

* Afwisseling
Balans tussen theoretisch kader vs. interactie en uitwisseling
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Groeimarge

* Organisatie

Deelname voor 1 sessie kon =2 minder binding = effect
sessies lange termijn?

* Brede doelgroep

Docenten met meer ervaring = sneller nood aan intervisie
of workshops rond specifieke thema’s
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Hoe gaan we verder?

Academiejaar 2021-2022

CLIL online
EMILE/CLIL en francais
Samenwerking vak- en taaldocenten
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Vragen

* Welke vragen heb je voor Jolien
(lesgever sessies, HOGENT) Lien
(HOGENT) en/of Sarah (EhB)?

 Aha-momentje: wat verwonderde
je? Wat inspireert je?
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